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s erst Meerfischisse

Wer nod grad amene Wasser zue ufgwachse ist, lernt mingsmol
s ganz Liabe nod en Fisch zisse. Miesst er erst no en Schnegg abe-
worge, so wor er derby fast sin Geist ufgeh.

Als Gofe hand mir 6ppenemol de arme Tschinggemandli zue
clucget, wies mit Herzenslust dirigi Leckerbisse vertilgt hand.
Z Sanggalle isch emol sonen ltaliener inen Spezereilade cho und
hiit gseit: 1 etti gerne en Ehring! D Verchiuferi hit en do zom noch-
ste Goldschmid gwise. E ganzi Uswahl vo goldene und halbgoldene
Ehringe hiat mer ihm uf me Sammetchossi vorgleit. s Mandli aber
hiit sich verlige im Hoor kratzet und griieft: T will Ehring mit
Swanz! De Goldschmid hit en e Wiili agstuunet, bis em s Laternli
ufggange n ist. «Aha, Ehr wind en Haring! Do miiend Ehr is
nochst Delikatessegschiift goh. D6t chénd Ehr di Tschinggelemore-
schmaus 6ber!s So hiit de Goldschmid grote.

Dirigi Delikatesse sind zmol withrend em erste Weltchrieg en
gros ufcho. I de Zytige hit min Vater glise, es chomed jetz grossi
Sendige vo Meerfisch i d Gallusstadt, damit d Bevilkerig billiger
chon libe. Bsonderi Chochkiirs hit mer deswige doregfiichrt. 1
chuum zwo Stunde sind d Huusfraue i die Kunst igfiichrt worde.
Mit eme Notizheftli, Gummi und Bleistift bewaffnet, hani als niin-
zihjohrigs Jumpferli miiesse a somene Kurs mitmache.

Om e¢n grosse Herd ome sind en Huufe Fraue gstande, i de
Mitti en Choch mit siner wiisse Bedachig. 's hit 6ppe nod vo Nidel-
zeltli und Broote gschmeckt; aber i ha au kein Fisch gsih, denn
die libend wyblich Muur hit mir d Ussicht zo de Pfanne ganz ver-
deckt. T ha no chone zwosched dore giiggsle uf die neue lukullische
Wunder. Umso flyssiger hani d Rezept is Biiechli gschribe, wo de
Choch vordeklamiert hiit mit ere Wichtigkeit vomene rémische
Casar.

Won er zletzt di fertig praparierte Fisch uf de Tisch treit hiit,
hanis dorfe bewundere und sogiir no e hitzeli dervo versueche.

Mit myner ncue Chochkunst byn i heigwanderet. Amene Frytig
hani denkt, jetz wolli myne Liite emol 6ppis Bsondrigs uftische,
nod immer bloss Chischnopfli oder Amelette, oder Holderzonne
mit Chrazete, oder i woll zeige, was i im Chochkurs glernt heig.
Also hani s erst Mol Fisch uf de Tisch procht.

De Vater hit syni Briille uf d Stirne grockt, was zwor nie es
cuots Wetlerzeiche gsi ist. Nochher hit er de Fisch, wo so sché mit
Zitroneschnitz und frische Peterli garniert gsi ist, examiniert, wie
wenn er emal d Hefter vo syne Schiieler korrigiert hit.

20



Myni Gschwosterti hand derzue erni Nasefliigel vibriere lo,
ugfihr wie de Zeppelin syni Propeller. «Ah, ih», hands gsorret. 1
han iibe nod d Autoritit vo der Muetter selig ka, soss wir iisers
Fischiisse vilicht besser abgloffe. «Oms Himmels wille, nei, ¢ sc
oppis bringed mir nod abe; du hettist de Chopf und de Schwanz
vorher s6lle abschnyde!» hands im Chor onderenand gruefe. «Nei,
sonen Gschmack, s wird mir fast tibel dervo!» So hat de Refrain
tont. Uf das Urteil hi hat min drittjiingste Briieder das «forchterlich
Reptil» vo der Platte ewiag direkt in Garten use gschmisse.

Useri Huuschatz, als Fyschmeckeri, hat das beobachtet und
gschmeckt. T eim Satz ist si uf tisen verachtete Meerfisch losgrennt
und hédt en mit Chopf und Schwanz gschnabuliert.

Vo dot ewitg hani wider di gwohnte Monii ufgstellt und ha derby
denkt: «Was e Vogel néd kennt, das frisst er nod».

Ch. K.

Am Meer

Sit em Afang vo der Schopfung
Stiirmt und bruset ds wilde Meer.
Alli Welle chome, gange

Wien es gwaltigs W asserheer.

Endlos schynt di griieni Wiiesti,
Ruch und chalt blast ging e Luft.
Und am Ufer wachst keis Grasli,
Niene schmaockt me Bluemeduft.

Unermesslich wallt die Flichi

Ohni Grinze, rings um d Walt, —
Voller Gheimnis, voller Wunder,
Wer isch’s, wo sie einisch zellt?

Alli Segel fahre witers,

Alli Schiff verschwinde bald —
Au der Mansch isch nie im Hafe,
Niene macht er = grichtem Halt.

Spiegel, Taoufi, — Gfahr und Retter,
Isch iis ds Meer vo Land zu Land.
Unheil, Stiirm, au Gliick und Siige
Streut es us mit gicaltger Hand.

Ewig wird es witer rusche,

Ewig stigt und fallt die Fluet.

Land und Wasser, wer wott’s tusche?
Herrgort, was du machsch isch guet.

Erstdruck G.S.
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